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(Dalszy ciag.)

— Poniewaz, odpowiedziala zwolna Lena, zaleze

teraz od brata mego 1 nic bez jego rady nie czynig
zatem Dyrektor bedziesz taskaw z nim o t§m pomowic.

— Z nim? he¢? Jakto? ale ja nie znam go? i kon-
traktu z nim nie zrobitem, i nie mog¢ pdj$¢ mu powie-
dzieé... To chlopiec zywy, opryskliwy... méglbym mieé
nieprzyjemno$¢ — ale nie! niech si¢ sobie pani z nim
rozmowi...

To mowiac, dobyt z kieszeni pugilares.

— Miesiac skoficzony... umoéwiona pensya skladam
na stole, w banknotach nie publikowanych, o kwit pro-
sz¢ i od tej chwili jeste§ pani wolna... aja rozwiazany.
Datem na to stowo... dotrzymuj¢ go.

— Komu? zapytala Lena oboj¢tnie juz.

— A! dalem slowo t$z,
Dyrektor — tak! tak!

prosba usilna do panienki...

ze nie powiem, zawotal

ze nie powiem. Pozostaje mi
Ztozyt rece i podniodst je do gory.
— Sliczno$ci moje! panno Heleno! daruj mi, prze-
bacz mi, za zle nie miej, nie klnij, nie ztorzecz i chciej
szacunkowi,

wierzy¢ z ktérym zawsze mam honor zo-

stawac.

Cho¢ smutnie u$miechng¢ta si¢ Lena, bo Dyrektor

byt pocieszny w tdj chwili.'
— Panienko! paniusiu! panieneczko! dodal — nie
frasujta si¢! Mtodzieniec jej brat...

tak! tak!

ryczy... on obmysli...
Dla mnie to wicksza strata!

szlachetny, mowia

WSZYSCY... — on nie da ci zakosztowaé go-

bo bylbym
takg Marya Stuart... (pocatowat

Z panny

miat si¢ w palce)...

A\
coby z wacpanny nie-
Sita
tacinskie
przyslowie podobne, ktérego nie pamigtam... konczy si¢

tak! tak!
byto!! Ale =z publicznosciag walczy¢ nie podobna!

taka Ofelig... a! al

zlego wielu na jednego... Jest nawet jakie$

na... ures... czy ules... nie pamig¢tam... ktaniam uni-

zenie! tak! tak! do ndég upadam! stowo honoru,
zmuszony! do n6ég upadam!!

bylem

Nazajutrz rano Stawek zbladly i wymegczony sie-
dziat nad stosem papier6w w redakcyi, rozmys$lajac nad
drugim juz artykulikiem z wiadomosci krajowych, ktory
znowu przyszedl go uklu¢ bolesnie.
nastepuje:

»,Nowy dziennik zapowiedziany

Brzmiat on jak

tak szumnie,
ktory$my juz oglada¢ mieli... weze podobno dusi
w kolebce, z ktor§j si¢ nie moze wydobyé. Dwom
panom stuzy¢ nie podobna, a serce zajgte przez
wielkie uczucie, nie moze bi¢ dla wielki§j sprawy...
stycha¢, ze wyjscie dziennika odroczoném zostato
do nieoznaczonego czasu... PowitalibySsmy go byli
staropolskiem — Szczgé¢ Boze! ale podobno skon-
czy si¢ na nekrologu dla niedonoszonego niemo-
wlecia® 1 t. d.

Dziennik w istocie doznawszy zwlok wielu, miat

nareszcie ukaza¢ si¢ w przysztym tygodniu, dla tego
rozgtaszano usilnie, iz cale na §wiat nie przyjdzie. Trzeba
to bylo znie$¢ cierpliwie... lub redakcyi nastanym urze-
downie listem zaprzeczy¢ — ale wyzywaé ja do nowdj
walki niemial Stawek ochoty.

Osobiste ukaszenie bolato...
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Zamyslony siedziat tak, gdy wprzedpokoju dal sig
stysze¢ hatas, drzwi otwarly si¢ z trzaskiem i osoba pici
zenskiej, w $rednich latach, rzekta... mimo oporu stugi,
ktory ja chcial zameldowac.

— Zebym ja sie jeszcze potrzebowala meldowag,
zawolata glosem piskliwym — styszal kto co podobnego?
Gbur?...
Stawka i twarz usitlujac uczyni¢ wdzigczng — przepra-
szam...

Przepraszam pana, rzekla zwracajac si¢ do

mam honor sama Jestem

Prakseda Wiclebiska... Pan zapewne styszal juz? Mia-

si¢ zaprezentowac.

lozby nazwisko moje by¢ mu nieznanem? Tlumaczytam
Legend¢ Wiekéw Wiktora Hugo, jestem wielkg admi-
ratorka jego... drukowatam tez.

Ale stéwko tu o pannie Praksedzie. Mogta mieé
lat trzydziesci, nie byla ani pigkna, ani brzydka, nosita
okulary, ubierata si¢ starannie i dosy¢ pretensjonalnie,
ruchy miata zywe i $miate... Znano ja z wyobrazen po-
stgpowych... i z wielkiej pracowitos$ci, wszystkie redak-
cye drzwi przed nia zamykaé musialy — wszyscy ksie-
garze uciekali przed nia, wszyscy literaci drzeli na wi-
dok jej 1 sam postrach rozpraw ktore zawigzywaé lubila...
Tego dnia miata na sobie suknig czarng, mantylke i duzy
worek z papierami i drukami...

Nim Stawek mial czas ja przywita¢, usiadla.

— Nie przeszkadzam panu? prosz¢ ceremonii nie
robi¢, pan zajegty??

Ja tylko par¢ stow mam... parg tylko. Poswigci-
tam si¢ literaturze naszej, ktora tak jest uboga,
tym zapalem si¢ jej
Nie wdzigczne to jest pole...

z ca-
oddatam od lat najmtodszych...
ale kto uczul powotanie?
nieprawdaz?

Nie czekajac odpowiedzi, mowita, dalej.

— Przyzna pan, ze raz wszedlszy na te¢ drogeg, co-
fng¢ si¢ juz niepodobna... Chociaz krytyka zawsze zja-
dliwa, dosy¢ mi dni zatruta... i teraz tez nie cofam sig...
pracuje.
moze

Styszatam ze pan ma wydawaé¢ dziennik, nie
istnie¢ bez odcinka? przychodz¢ mu ofiarowac
ustugi moje... Mam poezye... poezye ktore znalazly po-
wszechne uznanie... mam dwie powiesci.
sz¢j jest... Zakapturzouy.

Tytul pierw-
Prawda ze tytut wyborny.
Ja si¢ moge pochwali¢, ze mam talent

Powie§¢ wspolczesna... dotknigta w niej

do tytutow...
kwestya nie-

wiast w speleczenstwie... Druga ma tytul — Moézg
i serce... takze nazwanie szczgSliwe... Jest tylko
w czterech tomach... oparta na rozwoju uczucia... tra-

giczna! do odcinka stworzona! Pewna jestem, ze nadataby

mtodemu pismu urok wielki. Ja mam tu przyjaciét
wielu migdzy postepowemi... Mozemy si¢ umowic¢ tatwo.
Wreszcie koncze poemat w rodzaju Stowackiego
Bromira! i tern bym stuzy¢ mu gotowa! Co? Stawek
odurzony tym stéw potokiem, niemial jeszcze czasu opa-
mig¢taé, ani wcisngé wyrazu, gdy pani Prakseda juz po

kruciuchnym przestanku pocze¢ta dalej...

— Wtadam dobrze jezykiem polskim, niemieckim
francuskim, umiem po angielsku i po wtosku... mogta-
bym zdaje mi si¢ by¢ uzytecznag ltedakcyi — nie je-

stem interesowana. Pan wie ze pracy slusznie si¢ na-
lezy wynagrodzenie, ale nie bylabym wymagajacg...
Stawek niewiedzial juz co na t¢ napa$§é¢ odpowie-

dzieé.

— Chce pan postysze¢ maly wyjatek z Bromiry,
azeby mie¢ pojecie o udatnosci formy?
— Daruje pani...

ja... ja — wolalbym sam prze-

czytaé... w tej chwili mam wtlasnie wyjsé... A co si¢
tyczy dziennika, plan jego jest jeszcze nieustalony.

— Wigc o co6z idzie? wiec w czem niecustalony?
spytata panna Prakseda.

— Nie wiemy nawet czy mieé¢ bedziemy odcinek
powiesciowy, a co si¢ tyczy poczyi, tych dziennik poli-
tyczny nie znosi.

— Dziennik! dziennik pojety wedle ducha wieku,
dla szerokiego ogétu ? zawotlata literatka — moglby sig
obej§¢ bez tego, co stanowi najpongtniejszy pokarm
mlodziezy, osob pici mojej...? To by byt btad, niedaro-
wany, nie mogtby rachowaé na powodzenie!

— Daruje pani... ale w tej chwili!

— Pan wychodzi? pilno mu? przepraszam, ale pan
bedzie pamigtat nazwisko moje — Prakseda Wielebiska...
mieszkam u krewnych, ulica Turecka, numer S... pier-
wsze pigtro... Nawet zdaje mi si¢ zem pana widywata,
be¢dac na wsi w okolicy, w ktorej mieszkata pani pod-
komorzyna... Matkamoja jest z domu Kantabrien z hra-
biow Kantabrien... a podobno nawet dawniej ksigzg¢cdj
Wielebiscy, rodzice moi mieli majatek znaczny

w Wielkopotsce...

familii.
Ja jestem osierocong, ocalitam czg$é
majatku i majac zapewniong skromng egzystencya, od-
daje si¢ poezyi i piS§miennictwu... Na nieszczg¢Scie u nas
brak przedsigbiorcow,, organdow, wspotczucie i glos modj
ginie stlumiony...

Stawek nie moégt nic mowié, tak byl zmigszany
ptynnoscia mowy p. Praksedy... ktanial si¢ tylko.

— Niechze mnie pan tez odwiedzi ? na herbatg
kiedy? przeczytatabym panu choé¢jednag piesn Bromiry,
lub par¢ urywkow

z Zakapturzonego. W cielitam

do tej powiesci nieco poezyi, jak Shakespeare do nie-
ktérych swych dramatéw proza... Dosyé szczg$liwie mi
si¢ to udato...

P. Prakseda wstata, us$miechng¢ta si¢, podata juz
reke Stawkowi, a jeszcze odej$¢ nie mogta.

Mtynski mruczal niezrozumiale co$ i przyprowadzat do

mam nadziej¢ do zobaczenia —

drzwi.

— Ulica Turecka numer o6smy... Pan mi

daruje,
zem mu si¢ narzucita, ale ja nie zwracam uwagi na
przestarzate formy. Trzeba mie¢ odwage zdeptaé je...

i wzgardzi¢ przesadem. Dla czegéz by kobieta nie miata

rownego prawa pojs¢, podaé rgke pracujacemu na je-
dnem polu...

Do zobaczenia...

Zdaje si¢, ze wyszedlszy na ganek pani Pra-

kseda mowila jeszcze... ale Stawek juz siedzial w fotelu
i odpoczywal, gdy — byl to dzien feralny prawdziwie
stuzacy oznajmil pana Aurelego Matapackiego...

Poniewaz p. Aureli spotkal si¢ w ganku z p. Pra-
kseda, nie podobna bylo go nie przyjac.

P. Aureli miat tat pigédziesiat, kulal na jedna noge,
u guzika miat jakas zapigty pod
postawe¢ pro-

wstazeczke... surdut
broda, ubranie wyszarzane, wasy duze...
fesorska,

pot zoinierska, Stawek podnidst si¢ na powi-

tanie go.
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— Aureli Matapacki, doktor filozofii, rzekt chrza-

kajac — nazwisko moje znanem panu by¢ musi? Je-
stem, jak wiadomo autorem przekladu rozprawy znako-
mitego sumieniall

filozofa francuskiego ,o0 zgryzotach

przekladatem takze Bokoliki Wirgiliusza, poczalem jak

wiadomo Lukrejusza... a teraz zajmuj¢ si¢ dykcyona-
rzem lacinskim...
— Czemze doktorowi stuzy¢ moge? spytal Stawek.
— To ja,

to ja zwracam do pana pytanie, czem

mu uzytecznym by¢é moge? Pan jak styszalem, wyda-

wa¢ ma dziennik? tak?

— Tak jest...

— Nic wtasciwszego jak w odcinku dla wszczepie-
nia dobrego smaku w nowe pokolenia, da¢ Bukulik.
Wirgiliusza... lub niektére utamki Lukrejusza, albo li

tez z Metamorfoz co§. Utamkowo pracowatem nad Me-
tamorfozami...
— Szanowny doktorze... to dziennik polityczny.
— Rozumiem, wszakze nie przeszkadza to, by si¢
i literatura zajmowac¢ nie mial... ale zdrowa, klasyczna,
Wreszcie kto ma styl, nauke¢, wytrawno$¢, moze pisac

lub przektada¢ z pozytkiem — co, zechce... ofiaruje¢

panu pomoc moja. Tu nikt pisa¢ nie umie, to studenci,

to fuszery panie dobrodzieju... to tatatajstwo... maro-
dery...

— Co do dziennika, odpart zafrasowany Stawek —
jeszcze nic pewnego

nie ma jaki program ostatecznie

bedzie przyjetym... Daruj doktér, ze si¢ tez nie moge
zobowiazywac.

— A! jak si¢ podoba! jak si¢ podoba! ja si¢ nie
Ale jesli

panstwo zechce mi stworzy¢ rzeczywiscie po polsku pi-

narzucam nikomu! Znam warto$§¢ swoja...

sanego 1 powaznego, to bezemnie nie obejdziecie. Mnie
tu znaja, ale intrygi! intrygi niecne.

Do ndég upadam!

Wyszedl, ale

si¢ drzwi nie zamkngtly, gdy chudy,

blady mtodzioniaszek niesmiaty, cho¢ szydersko us$mie-

chnigty, wpadl do pokoju — czekal jak si¢ zdaje

w przedsieni na oddalenie si¢ doktora. Stawek juz byt
tak znuzony jak czytelnik, ktéoremu ten najazd przed-
stawiamy, porwal si¢ od stotlu przepraszajac...

— Emil Zaparski... pan dobrodzi§j Podkomorzyc

Mtynski? Redaktor nowego dziennika — Chwila? je-
$li si¢ nie myle.

— Tak.

— Przychodz¢ jako wspolpracownik, wiedzac, ze

dziennik bez sil mtodych istnie¢ nie moze... Mtodos¢
jest wyrazem wieku... w niej jego sita...

—- Co6z by$ nam pan mogl da¢? zapytal Mtynski,
przygladajac si¢ twarzy zwigdlsj wprawdzie, ale jeszcze
nawet nieokrytej wtlosem.

Wiladam

ktéoremu

— Wszystko co pan dobrodziej zechce.

piorem dzielnie... mam rzeczywisty talent,

przyznaja §wiezo$¢ i oryginalno§¢. Sam si¢ chwali¢ nie

moge... Ale moze pan czytal moja krytyke pana Ta-
deusza, w ktorej z blotem zmigszalem te mniemana
eP°pej¢ 1 postawilem jej autora tam, gdzie oddawna
zastuzyl by¢ pomieszczonym.

— A! a! rzekl u$miechajac si¢ Stawek.

— Tak jest... Stowackiego teraz rozbieram...

o innych moéwi¢ niema co — to sa trupy i to zgnili-

zna!! Nowa poezya dopiero si¢. ma naradzi¢. . Ja mogg

do dziennika co zechcg... studya... obrazy obyczajow...
dziejowe rysy... polityczne, wstgpne artykuty... cokol-
wiek bedzie potrzebnSm — nawet powie§¢! Jestem au-

torem— krwawé¢j Chmury, pod pseudonymem Emila
Lapislazuli... Taki Lapislazuli to ja, panie dobrodzieju.
— A! a! powtorzyt Stawek, ktéorego to niemal ba-
wi¢ zaczynalo.
— Musiates pan skonczy¢ studya uniwersyteckie?
Lapislazuli u$miechnat si¢ pogardliwie.
— To sa przesady te studya... to jest gymnastyka
tylko...

Studya zabijaja wtasnie oryginalno$¢, traci si¢ $wiezos¢

Geniusz jej nie potrzebuje, majac sity rodzinne...
tchnienia... rzut, werwe...

— Wszakze zapas wiadomos$ci przynajmniej... przer-
wat Stawek

— Ale ja czytam, ogromnie! czytam...

— Ma pan tatwo$é¢ do jezykow...
psuja styl...
po niemiecku, innych nie chcialem si¢ uczy¢ z zasady...

— Nie — jezyki umiem naturalnie

— Al a! ale mi si¢ zdaje dla literata niezbgdne...
— Tak!
czém... To co dzi$§ piszg, jest tylko przejsciowe... wpra-

dla literata? ja be¢de¢ wieszczem lub ni-
wiam si¢ na krytyce, wyrabiam styl... ale cala sit¢ wy-
lej¢ w wielkim poemacie... i to sa dotad tylko zarysy,
widma przysztosci...
Szanownemu Lapislazuli, t¢ samag dal niemal od-
powiedz Stawek co jego poprzednikom i miat juz drzwi
zamkna¢ wszystkim, gdy wszedl przyjaciel Samiel.
Mtynski odetchnat, postrzeglszy go i widzac ze se-
rya kandydatéw do wspolpracownictwa na dzi§ si¢ wy-
taskach

si¢ do wysadzenia

czerpata. Samiel ktory
W artskiej,

ztamtad, zawadzajacego mu Stawka,

teraz byl w wielkich
u hrabinej a przyczynit
gral jeszcze rolg
najczulszego przyjaciela, cho¢by dla tego, zeby wiedzie¢
ojego obrotach Mtynski rad mu byt prawie.

— Co6z mi przynosisz? zapytal...

— Powiedz lepiej co u ciebie znajduj¢... odpowie-
dzial Samjel — c06z? dziennik?

— A no! idziemy ku niemu.

— Znasz juz artykul gazety?

— Lezy na stole.

— Trzeba nan odpowiedzie¢ i

— Zdaje mi si¢ ze nie — odrzekt Stawek... na
takie napasci, milczaca wzgarda odpowiedzig cala.
W artska,

filut, udajac, ze nic nie wie — przestate§ tam bywac...

— Co zaszto migdzy toba a hr. spytat
kilka razy wspomnialem o tobie, jako§ mi nie odpowie-
dziano... co to jest?

— Nic niema? czasu mi brak... jestem zajety...
zreszta chcg i musze catkiem si¢ od $wiata usunac.

— To zle, kochany, dziennikarz musi zy¢ w S$wig-
cie 1 trzymac¢ na jego pulsie.

Stawek odwracajac rozmowe spytal o zdrowie tych
pan.

— Jak najlepsze, panna Jadwiga, cudne dziewcze,
mama mita i dobra...

szczebiocze... usituje $ciagnadé naj-

lepsze towarzystwo do siebie. Wprawdzie Drejssowa

takze ma dawaé¢ wieczory, ale S$liczna hrabina prze-

moze j3...
(Dalszy ciag nastapi.)

30+
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Lelewel w Brukseli.
(Z rycing)

Nieraz pamigtniki i zyciorysy ukazuja nam niepo-
spolitych ludzi en deshabille, kontrastujacych z do-
datniem wyobrazeniem, jakie utworzyliSmy sobie o nich
z 0gbdlnych objawow ich zycia.

Czasem znéw ws$réd drobnych szczegdélow codzien-
nych, w domowem kole, w chwilach, w ktérych czto-
wiek pokazuje si¢ najwyrazniej jakim jest, niepospolite
postacie niektore jeszcze szlachetniejg i wigkszym uro-
kiem o$wiecaja swoje wspomnienie.

Niema zaiste wielkiego meza polskiego, ktoéregoby
zycie codzienne tak spdjnie dopeinialo publicznego, od-
znaczalo si¢ tylu oryginalnemi, a zawsze najzacniejszemi
rysami — jak lata wygnancze, ktore Lelewel spedzit
w Brukselli.

Niezmordowany ten apostél wolnosci ludow¢j i re-
ligijnej, ktoérego w 1832 obawiajac si¢ republikanckich
jego wyobrazen, rzad Ludwika Filipa przymusowo wy-
wiozt z Francyi, osiadlszy w stolicy Belgii, postanowit
od nikogo zadnej, a zadnéj pomocy nie przyjmowan
i utrzymywac si¢ li z wlasndj pracy.

Zadanie to nie Dbyloby
trudne, gdyby mogt sie oder-
wacé¢ od swoich glebokich ba-
dan historycznych, z ktorych

najwazniejsze opracowal w
Brukselli.
Czyz mogt si¢ odnich oder-

wa¢ 1 dla powszedniego
chleba mniej pracowicie spel-
nia¢  swoje postannictwo ?

Wprawdzie za dzieta jego
mu ptlacono, jak to wowczas w
Polsce nader skromnie — ale
wygotowanie dzieta wymagato
nieraz duzo czasu, a trzeba
bylo koniecznie codzienne po-
trzeby opedzaé¢ przez diugich
kilka miesigcy.

Zyt t§2 w takiem ubéstwie
i niedostatku, jakiegoby nie
znidést najbiedniejszy rze-
mieslnik brukselski.

W nedznem mieszkaniu,
ktoére zajmowatl przy ulicy du
Chene nad szynkiem W ar-
szawskim, Estamenet de
Yarsovie, nastgpnie przy ulicy
des Eperonniers nigdy nie
palit w piecu, chociaz w
tutejszym  wilgotnym  kli-
macie zimno bywa nieraz bardzo dokuczliwe.

— Mozna — mawial — obej$¢ si¢ bez ognia, ale
nie mozna si¢ obej$¢ bez $wiatla.

Mimo bardzo ostabionego wzroku najlepiej lubit
pracowa¢ w nocy.

Jadatl obiad po 36 centyméw (okoto 18 groszy

polskich), a najczesci¢j nie jadal obiadu, zywiac si¢
najnieregularniej kawa, chlebem z matym kawatkiem
wedliny.

Garderoba jego
z bluzy niebieskiej,

sktadata si¢ z czapki z daszkiem,

ktora si¢ nieraz w bardzo opta-
kanym stanie znajdowata, z wytartego zimowego pla-
szcza, z przerazajaco tatanego fraka, ktory jeszcze
przywidzt z Warszawy w 1831, a ktory tylko w wa-
znych przywdziewal okolicznosciach i1 z sg¢katego kija,
ktéorym si¢ podpierat.

Idac schylony przez ulice w ptaszczu lub w bluzce
wygladal tak nedznie, ze go.par¢ razy policyanci, ktorzy
go nie znali, zaprowadzili do ratusza, myslac, ze to
zebrak lub wloczega.

Dom w ktéorym mieszkal Lelewel w Brukseli
(wedle fotografii zdj¢tej znatury dla ,,Sobotki.”

Nasmial si¢ potdém dobrotliwie z ich zadziwienia,
kiedy si¢ dowiedzieli, ze tym mniemanym wtdczega byt
ex-minister, czlonek rzadu polskiego i zapewne figura,
kiedy sam pan burmistrz i panowie tawnicy pierwsi
przed nim zdejmuja kapelusz.

Brukselczycy, ktorzy glownie wyrobili sobie wyobra-
zenie o Polakach z tych zamaszystych, a eleganckich
oficerow polskicn, ktéorzy wtedy liczni w wojsku belgij-
skiem stuzyli, nie mogli oswoi¢ si¢ z mysla, zeby ten
zgarbiony dziadowina w bluzie, ktéry nieraz na ulicy
jadat butke i zapijat wode zrodlana, taki potulny i lu-
dowy, moégt by¢ kiedy$ dygnitarzem i dotychczas wiel-
kim uczonym.

Do kawiarni, gdzie Lelewel uczg¢szczal na gazety,

bardzo wiele o0s6b przychodzitlo po to jedynie, aby go
zobaczy¢ 1 wyciagna¢ na gawedke.

Baz po dwutygodniow¢j nieobecnos$ci, spowodowanej
kawiarni na gazety. Uradowany gospodarz, mniemajac,
ze mu nader zrgczny wypadl komplement, rzekl mu

z przyjaznym wyrzutem:

wyzdrowiate$, stracilem na
panskiej nieobecnosci przy-
najmiej z pargset frankow.

— Waigc pan si¢ niedomy-
Slasz, ze bardzo wiele o0soéb
po to przychodzi tutaj, zeby
Polaka jak pan?

Obeszto to Lelewela. W pro-
stocie  swojej, nigdy si¢
przedmiotem podobnej cie-
kawos$ci, mruknat pod nosem,
ze jeszcze wigcej 0sob cho-

Nielubigc pokazywac sig,
owszem lubigc =zacieraé sig
i znika¢ w tlumie — prze-

choroba, Lelewel zaszedl swoim zwyczajem do tdjze
— Dzigki Bogu, ze pan
. — A to jakim sposobem?
zobaczy¢ takiego stawnego
niedomys$lat, zeby mogt by¢é
dzi do menazeryi.
stal bywa¢ w t6j kawiarni.

Kilkuznakomitych Belgow,
co z nim weszlto w przyjazne
stosunki, pragng¢lo przyjsé
delikatnie i zrgcznie w pomoc
temu bohaterowi nauki, pra-
cy 1 niedostatku usilowali
bez obrazenia godnosci jego
wynalezé mu odpowiednie, a tatwe zajgcie.

Za staraniem pana Rogier, ministra spraw zagra-
nicznych i pana Plot, dyrektora biblioteki publicznej —
zaproponowano mu posade konserwatora gabinetu me-
dali i numizmatéw w t$§jze bibliotece, z pensya 2000
fr. rocznie- Na nieszczg$cie medale i numizmata znaj-
dowaty si¢ w tak matdj ilosci, ze Lelewel domyslit sig
natychmiast, iz chciano mu ofiarowaé sinekurg, wrecz
wigec odpowiedzial.

— Trzeba zebyscie panowie mieli naprzéd medale
i numizmaty — to potem pogadamy o posadzie.

Ofiarowano mu nast¢pnie ulozenie biblioteki miejskiej
w ratuszu za wynagrodzeniem 2000 fr. Lelewel zgadzat

si¢ na ulozenie biblioteki — ale nie na honoraryum,
ktore si¢ mu wydawalo za wielkie 1 ktore =znizyl do
300 fr. — niechcac w tern targowaniu si¢ oryginalnem

o mni¢j odstapi¢ od swojego minimum.

Burmistrz i tawnicy, ktorzy dla niego to zatrudnie-
nie wynalezli, nie mogac zezwoli¢ na tak nizka ceng
mozolnej pracy — zzalem musieli mu odmowié, a Le-



lewel zalit si¢ przed rodakami, ze mu chciano dwukro-
tnie taskawy ehleb ofiarowaé, ktérego niepotrzebuje,
bo moze wyzy¢ z wlasnej pracy.

Dodawal nadto, ze w Belgii, kraiku niemieckim
a nadzwyczaj zaludnionym, cudzoziemcy krzywde¢ wyrza-
dzaj Belgom, jesli mogac obej$¢ si¢ bez posad, zabie-
raja je 1 wydzieraja tym sposobem kawatek clileba kra-
jowcom, ktérzy do niego pierwsze majg prawo. Zyt
w S$cistych stosunkach przyjazni z kilku Belgami: z pa-
nem Gendebien, cztonkiem kongresu, zarliwym liberal-
nym deputowanym, ktorego Lafayettem belgijskim na-
zywano ; ze znanym historykiem i profesorem uniwersytetu
Altmeyerem, a najpoufalej z p Doyen-Drouot, kupcem
i tawnikiem, w ktoérego domu dosy¢ czesto bywal —
i ktérego przezytl.

‘Wdowa po p. Drouot, osoba mozna i ludowych daz-
nosci taka czciag patata dla republikanckiej cnoty ina-
uki Lelewela, ze mu zapisala testamentem 600 fr. ro-
cznie dozywocia. Dobroczynna ta kobieta zapisata procz
tego pargkroéstotysiecy fr. na zatozenie szpitalu dla
chorych ubogich, z warunkiem aby portret Lelewela raz
na zawsze w wielkiej sali umieszczono. Szpital ten
istnieje. Lelewel wezwany przez notaryusza, ktory byt
eksekutorem testamentu pani Rozalii Doyen-Drouot rad
nie rad musial przyjaé¢ ten spadek, ktéry po 50 frankoéw
miesi¢gcznie miano mu wyptacié.

Nie wielka ta sumka, dla czlowieka, co tak mato
mialo mial potrzeb, prawdziwym byla majatkiem, mo-

gta mu utatwi¢ prowadzenie wygodniejszego nieco zycia,
ktore w podesztym jego wieku, przy skolatanem zdro-
wiu — stato si¢ niezbednem.

Lelewel jednak uzyt wszelkich sposobow, azeby si¢
wywiedzie¢, czy pani Drouot nie zostawita jakiego bie-
dnego krewnego lub krewndj. Jakoz wynalazt jedne
jej krewna,® niewidoma, ktora blagajac, zeby go uwol-
nita od ci¢zaru tego spadku, ktory dla niego byt uzy-
teczny — jak najskrupulatniej do swojej $mierci prze-
sytat jej 50 fr. miesigcznie.

Wielu uczonych, profesorow Uniwersytetow z Francyi,
z Niemiec, ze Szwecyi, z Danii przejezdzajacych przez
Brukselle — poczytywato sobie za zaszczyt i obowiazek
odwiedza¢ uboga izdebke¢ naszego wielkiego historyka,
podziwia¢ gienialna jego nauke, glgboka erudycye i u-
nies¢ rzewne wspomnienie tej skromnosci, t§j prostoty
mysliciela, ktorej wzory chyba w starozytnym znajdziesz
$wiecie.

Wreszcie postaé ta, zamieszkujaca przez dwadzie-
$cia kilka lat Brukselle, wzrosta w j$§j bruk, spopula-
ryzowala si¢ niestychanie, zostala jedng ze znamienito-
$ci miejscowych, ktéra si¢ chlubili Bruksetczycy.

Wszyscy przygladali si¢ z szacunkiem temu po-
chylonemu, a najzacniejszemu przedstawicielowi Polski
ludow¢j 1 bolejacsj, kochali za§ pracownicy w bluzach,
tego medrca w bluzie, do ktérego raz zadziwiony listowy
przyniost list z Ameryki zaadresowany: Mr. Joachim
Lelewel en Europe. (Dokonczenie nastapi.)

Sukiennice w Krakowie.

(Z rycina.)

Na $rodku rynku krakowskiego wznosi si¢ rudera
nie uderzajagca w oczy widza niczem, chyba swoim mon-
strualnym ogromem. Tynk i farba opadly, a z pod t$j
powtoki wynurzyly si¢ obszarpane i brudne mury, ramy
pozostale u okien $wiadcza, ze kiedy$S w blogiej swoj
przesztosci zaopatrzone byly w szkla czyste i jasne,
przynajmnis§j ich wielko$¢ daje o tern wnioskowaé —
zadnej proporcyi i symetryi. Gmach caty sktada sig
niby z dwoch potowek, w niczem do siebie niepodo-
bnych, chyba wspomnianym obszarpaniem i brudem.
Gorna czeg$¢ sklada si¢ z 4 $cian, ktore widz fantazya
swoja dopetnia, improwizujac dach, a tern sposobem two-
fzac salg. W dolnsj czgsci sklepy i1 stragany bez tadu
i sktadu rozrzucone, bramy podwdjne zelazne zaledwie
wiszg na zawiasach, tu i owdzie zewnatrz poprzycze-
piane chatupki, ktére znosza dla oka ludzkiego syme-
trya wynikajaca z prostokatnego planu budowy. Sto-

wem rudera tu przypomina efektowne, jakkolwiek czarne
obrazki 1 powieéci, gdzie stoi pochylone domostwo...
zimno 1 wiatr przewiewa przez dziurawe $ciany z prze-
razliwem S$wistem... zgrzyt zawiasow... drzenie okien...
ktéorego to obrazu dopetnienie zostawiam czytelnikom. —
Rudera ta nazywa si¢ Sukiennicami.

— Przepraszam ci¢ czytelniku, ktéory nie byte$
w Krakowie. Sprawitem ci przykro$¢ niszczac obraz
uludny utwor fantazyi, a na jego gruncie stawiajac nie-
ubtagang, smutng rzeczywistos¢. W twej wyobrazni
wznosita si¢ zapewne budowla okazata, pickna, syme-
tryczna, imponujaca, dziecko wiekow $wietn§j prze-
szlosci narodowsj, kolebka handlu i bogactwa Polski,
$wiadek olbrzymich czynéw narodu. W opuszczeniu
placu jak dzieci¢ zaniedbane przez matke — jestto
sierota skarzaca si¢ na swoéj los i wyrzucajaca dzisiej-
szemu pokmeniu niedbalo$¢ o zabytki narodowe, a prze-
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tego gmachu i jego losy lacza si¢ z lo-
Popatrz nan ws$rdd ciszy nocns$j,

istnienie
calego narodu.

ciez
sami

niech fantazy¢ twoja rozbudzi tajemnicze poél§wiatto
ksiezyca — on $pi tylko pozornie terazniejszo$¢ chce
go ztozy¢ do grobu, ale on zyje i zycie rodzi, bo on

ci opowie dzieje przesztoSci, szeptem cichym jak szmer
strumyka, jak powiew lekki zefiru odstoni swe serce —
tajemnic wiekéw, 1 stang ci przed oczami postacie
olbrzymie, rynek zapelni praojcami twymi w zbrojach
i kontuszach, postyszysz brzgk szabel i przed wzrokiem
twoim przeciaggnie orszak koronacyjny i smutny obrza-
dek pogrzebowy krolow 1 trofea zwycigzkie. On ci
opowie jak cieszyl si¢ w chwilach szczg¢$cia narodu
i jak ptakal w upadku — bo z upadkiem narodu taczy
si¢ jego ruina. O wtedy groza wickdow przejmie duszg
twoja 1 uslyszysz w jego murach zgietk, wrzask, §miech,
krzyk, rozmaito$¢ mowy. To kupcy z calego $wiata,
ze Starej Norymbergi, bogatego Wschodu, z Wenecyi,
Wiednia zjechali na targi — bo Krakéw ludny i bo-
gaty, sktad towaréw na kraj caly. 80000 mieszkancow
uwija si¢ na jego ulicach.

Pszenica, drzewo, wyroby welniane, burki, czapki,
materye nieprzemakalne, suknie towcze i tym podobne
dzieta pracy i przemystu narodowego ptyna Wista do
cudzych krajow w zamian za lite materye i wytworne
dzieta sztuki. Bo naréd majacy podostatkiem chleba
i soli, bogactwem dordst do wysokiego dobrobytu, a na-
wet zbytku. Kazimierz Wielki naduzyciom w bogatych
strojach, potrawach i w ogoéle w wszystkiem co wpa-
dato w zakres zbytku, musiat stawiaé juz zapory.

Sukiennice opowiedza ci ostatnie chwile narodu,
petne drgan konwulsyjnych i wytezenia ducha narodo-
wego — one mialy w swych murach ostatniego krola
polskiego Stanistawa Awugusta r 1779 — w nich wy-
prawiano bal na cze$¢ ksigcia Jozefa Poniatowskiego
i walecznych jego towarzyszow broni — one podejmo-
waly ksigcia warszawskiego, a krola saskiego i krélewng
saska infantk¢ polskg r. 1810 — tam obchodzono za-
prowadzenie rzeczypospolitej krakowskiej. Na pierwszym
i drugim balu zajasniata jeszcze zamozno$¢ kraju, snaé
nardod trzymal si¢ jeszcze silnie, mimo wojen i burz
przechodzacych na horyzoncie naszej ojczyzny. Szczytny
z tych czasow maluje nam obraz p. Kremer w swoj
pracy o Sukiennicach. Ods$wiezono malowania na $cia-
nach, ktéore tez ustroily si¢ w zwoje i bogate wience
zywych kwiatow 1 liSci. Nad sklepem w oknach wi-
sialy transparenty z napisami. Odnowiono kotwice, owe
$wieczniki, wypozyczono z doméw prywatnych niezliczone
mnoéstwo zwierciadetl, ktore rozwiesity si¢ gestym szere-
giem wzdluz $cian. Owe dwa poprzeczne ramiona osza-
lowano deseczkami; rami¢ lewe idace ku ulicy Siennej,
ozdobione we lestony i opony z muszliou zamieniono
na pyszny salon, przeznaczony dla dam. W ramieniu
za$ przeciwlegltem, zwrdconem ku ulicy Siewskiej wspa-
niale przybranem w adamaszek czerwony 1 rzg¢sisto
o$wieconem stal tron pod baldachimem, na tronie
transparent z litera N ; a przed tronem z karabinami
u nogi dwoéch ogromnych wasatych grenadyerow; na
gtowach ich stercza owe historyczne olbrzymie czapy
niedzwiedzie. Po calej podlodze tej niezm ern$j prze-
strzeni rozpigte bylo sukno czerwone, dostarczone bez-
ptatnie od kupcow sukienniczych. W $rodku unosit sig

pod sklepieniem w wielkich rozmiarach transparent
z ortem polskim. Nad wchodami po obu koncach tej
nieprzejrzanej sali wzniesione byly galerye (niedawno

rozebrane) na nich brzmialy orkiestry — tak dwie
muzyki wtorowaty tancom, a dla dlugosci sali jedna
muzyka n;e przeszkadzata drugiej. Wzdluz bokow przy
$cianach umieszczono kanapy, sofy, krzesta wypozyczone
z mieszkan prywatnych — Krakéw owczesny jeszcze si¢
nie byl wyrzekt staropolskiej goscinnosci. Sklepy byly
Swiatecznie ustrojone jedne zamienione na restauracye,
inne na cukiernie, w innym zndw raczono gosci wszel-

—-

kiem winem itd., a to wszystko bezplatnie na koszt
miasta. Cala ta ogromna sala zalana istna powodzig
$wiattosci ptynacoj od tysiacoOw $wiec i lamp umieszczo-
nych przy $cianach liniami wdzigcznego rysunku. Roity
si¢ thumy goséci w kilka tysigccy osob, bo caty Krakow
i okolice jego zebraly si¢ na t¢ uroczystos$¢. Jasnialy
damy w s$wietnych strojach I$nigcych klejnotami, a wsrod
ubiorow cywilnych, blyszczaly réznobarwne bogate mun-
dury oficerskie.ll

A teraz o powstaniu Sukiennie. Najpierwsze wspo-
mnienia o Sukiennicach znajdujemy w nadaniach miastu
Krakowowi za czasow Bolestawa Ws ydliwego. Znany
jest ten monarcha z nieszcze$liwych swych rzadow. Ta-
tarzy pustosza kraj, a Krakow szczegolniej ucierpiat od
ich napadu. Wiele doméw zgorzalo, wielka liczba mie-
szkancow stracita caty swodj dobytek. Précz pozaru na-
wiedzito miasto na domiar nieszczg$cie trzgsienia ziemi.
Te przyczyny ruing grozity miastu. Bolestaw Wstydliwy
chcac kleski mieszkancow powetowaé a zarazem pomodz
tak odbudowaniu si¢ miasta, jako tez podreperowaniu
fortun, nadaje miastu prawo teutoc¢skie r. ]257, obdarza
lasem, uwalnia od czynszoéw i powinnosci z wyjatkiem
sklepow z suknem, z ktérych czynszu % idzie do skarbu
a ma by¢ sptacana wieczy$cie wojtowi. Jednakze
nie nalezy sadzi¢, by owe wspomniane w nadaniu Su-
kiennice byly tem, czSm staly si¢ poézni¢j i1 czém sa
dzisiaj. Mogly by¢ i byly zapewne przed napadem Ta-
tarow. Spalone, odbudowane zostaly z drzewa darowa-
nego przez Bolestawa. I nie inaczej mozna je sobie
przedstawi¢, jak szereg podwoéjny kramow, ukladem swoim
tworzach wewnatrz miedzy soba ulice. Ze nie byly mu-
rowane $wiadczy i to, ze woéwczas nawet zamek na
Wawelu, rezydeneya krolow, byl wystawiony z drzewa,
toz samo miato si¢ z wigksza liczba domow krakowskich.
Leszek Czarny podnosi dobrobyt Krakowa, przywilejem
z r. 1288, wynagradzajac mieszczan za opoOr stawiony
Tatarom, pozwala Krakowianom handlowaé po wszyst-
kich jego ziemiach bez optacenia cta i optaty. Ale za
czasow wojen Waclawa Czeskiego i Wtladystawa Lo-
kietka, miasto znéw zubozone zostalo. Lokietek wdzig-
czny za wierno$¢, jaka mu miasto dochowalo, r. 1306
wyznaczyl wojtom krakowskim na wieczyste czasy do-
chéd z sklepow sukienniczych i1 zatwierdzil przywileje
Leszka, odnoszace si¢ do wolnego handlu. Nadto mia-
sto uczynil depositorium handlowem, sktadem to-
warow zagranicznych, niby w dzisiajszym znaczeniu ko-
morg. Odtad kupcy zagraniczni sprowadzajacy do Polski,
nie moga omija¢ Krakowa. Jus to depositorium
rozszerzane bylo z wielka korzysciag dla handla krakow-
skiego za nastepcéOw Lokietka. Nadto krél ten darowal
las i przeprawe¢ przez Wist¢ pod zamkiem, z warunkiem
wystawienia mostu z dochodow.

Bardziej przyczynial si¢ do wzrostu miasta i handlu
pokéj panujacy niemal przez caty czas rzadow Kazimierza

Wielkiego. Wtedy to Ludwik wegierski, siostrzeniec
Kazimierza, daje swobody miastom na Spizu, na czem
handel z Krakowem =zyskuje, a Elzbieta krolowa we-

gierska 1 Rudolf, ksiaz¢ austryacki, obdarzaja Krakow
przywilejami r. 1362. Odtad wiedenscy i krakowscy
kupcy maja otwarty wolny handel w obydwéch miastach.

Wzmoégt si¢ Krakow za Kazimierza Wielkiego —
w owych czasach znalazt fundament swego dobrobytu
i bogactwa takze u Jagicllon6w, a mianowicie W po-
czatkach panowania Zygmunta Augusta wstgpuje w zwia-
zek miast hanzeatyckich. Handel silnie wzrastat z Niem-
cami potudniowemi i Wenecya. Bogactwem za Kazi-
mierza, stynie Krakéw; dosy¢é wspomnieé¢ o Wierzynku.
Naturalnie ze przy rozszerzeniu handlu i Sukiennice
zyskaty. Drewniane sklepy zamienione zostaly w mu-
rowane przez Kazimierza Wielkiego, krol ten dotaczyt
nadto 8 sklepow sukiennych, 22 straganow, dwie izby
do postrzygania sukna. Liczba sklepéw wynosita 35,
liczba uderzajaca podobienstwem do dzisiejszej 36. Co
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do zewngtrznej postaci Sukiennic w owych czasach pra-
wie nic nie wiemy. Sa tylko domysty mnisj lub wig-
cej prawdopodobne, oparte na dzisiejszym badaniu bu-
dowli przez architektow.

180 tokci dtugosci, a szerokosci
pomiesci¢ sig
Pierwotnie za

Sukiennice maja
17 tokci — w sali dolnej do 4000 ludzi
moze, wejscie do sklepéow z wewnatrz.
Kazimierza nie bylto sklepienia, dwa szeregi sklepow na
tworzyly migdzy soba ulicg, wysokos¢ murow

zewnatrz,
prawdopodo-

me si¢gata poza ramy dzisiejszych okien,
bnie budowla ta konczyta si¢ po obu koncach ostro-tu-
kiem z podwodjnemi arkadami, do ktdrych poédzniej przy-
byt]7 zewnatrz podwdjne arkady koliste. Budowa oprocz
utylitarnosci byta dzietem sztuki gotyckié¢j, zmodyfiko-
wanym stylem piastowskim, lub jak Niemcy nazywaja
ten charakter ostrolukowych budowli odcieniem Wisla-
no-Bal yckim. Handel w owych czasach nie byl pro-
wodzony towarem zapozyczonym z zagranicy, ale w kraju
wyrabiano” sukno. Swiadczy o tern przywilej Kazimie-
rza Wielkiego, bo Krakow byl skladem welny kozlej,
sprowadzonej z ziemi Buskiej Jest to pierwszy peryod
Sukiennic. = W drugim handel si¢ podnosi wskutek po-
z Polska za Wtadystawa Jagielty,
gdzie handel krakowski ¢nalazt szersze dla siebie tery-
toryum, a Jagietto przywilejem zr. 1389, pozwala mia-
stu Kazimierzowi pod Krakowem, zbudowac¢ 25 sklepow

Prawdopobnie za czaséw Kazimierza Ja-
podwyzszono podtuzne mury budynku
moze zbudowano_i putap, podparty przez drewniane
stupy idace $rodkiem, a tem sposobem tworzace dwie
nawy, dach za$§ pokryto dachdéwka czerwona Nieszcze-
§cia Sukiennic stanowia trzeci peryod tej budowy, ktory
1555 za Zygmunta Augusta

taczania si¢ Litwy

sukienniczych.
giellonczyka,

przypada na wiek XYI. B.
pozar naw edzil miasto, a wigc i1 Sukiennice ucierpiaty,
wielce. Mieszkat wtedy Wtoch z Padwy Jan Marya
Padowano, o ktérym p. Grabowski cytuje stare wiersze:

AYto¢h kamienie hebluje,
Pigkne gmachy muruje —
Kos$cioty, zamki, -wieze,
Posagi zywe i wyrzeze
Co w rgeke¢ wezmie, zrobi,
A wszystko ozdobi.

Ten Padevano pozostawil po sobie wiele robot,
mi¢dzy ktéoremi wymieni¢ tylko ottarz ciborium w ko-
$ciele panny Maryi w Krakowie — on tez wzial si¢ do
odbudowania Sukiennic w stylu renesans zmienionego
w barroko.

li. 1589 za Zygmunta III Sukiennice znéw ponio-
sty klgesk¢ w skutek pozaru. Zajat si¢ wtedy odbudowa-
ich ku$nierz 1 rajca krakowski Stanistaw Cirus,

niem
ktory z wielkim kosztem mury odnawial. Bestauracya
ta doznawala czg¢stych przerw, i dopiero r. 1647 ukon-

o czém $wiadczy pozostaty jeszcze napis
od ulicy §w. Jana ,Itestauratum a. 1647. W tych
t¢z czasach, bo r. 1601 Joachim Ciepielowski, rajca kra-
kowski przybudowat wtasnym kosztem domek od strony
zwany Langerowka i w tymze czasie
$w. Jana, zwany Syndykowka.
Latwo z tego poja¢, ze pod temi restauracyami pier-
wotny charakter budowli Sukiennic, skryl si¢ prawie
zupetnie, a w skutek nowych przybudowan spotworniat,
lo tez dzi$ tylko specyalista z wiadomych sobie $ladow.
Moze odkry¢ pierwotng kazimierzowska budowlg, ale na-
wet i ten w swojem przekonaniu nie moze by¢ ugrun-
towanym, skoro w tej kwestyi podnosity si¢ rozne glosy
wprosi sobie przeciwne. PosliSmy za panem Lepkow-
skim, ktéry w swej pracy gruntownéj zbit zdanie prze-
ciwnikéw wystepujacych z stylem wschodnim bizantyn-
skim i dowi6odt pierwotnej budowy gotyckiej, zmienioncj
renesansu w barroko. Od ostatniej
l'estauracyi cisza panuje do r. 1700. W tym czasie ma-
gistrat wykazywatl potrzeb¢ odnawiania Sukiennic. Spra-
wa ta przeciagneg¢ta si¢ do r. 1774, w ktérym zrobiono

czong zostata,

ulicy Szewskiej,
stanal drugi od ulicy

w styl zepsutego

—_—

—

lustracya sklepow, az w koncu glosy umilkty. Czasy

B/.eczypospolitej krakowskiej cechuje straszna niedbatos$¢
o zabytki przesztosci, a nawet wandalizm dochodzi do
tego stopnia, ze zniesiono ratusz r. 1820. Nadaremnie
r. 1825 Artur hr. Potocki podawal wniosek w izbie po-
selskiej, azeby Senat wzial pod opieke zabytki sztuki.
,Porzadek w kraju, sa szczytne jego stowa, 1 dobre
mienie mieszkancéw, sg zapewne jednym 2z waznych
celow rzadu kazdego — ciesz¢ si¢ wigc ze pilnie o nie

ubamy; pozostaje nam jednak jeszcze §wigt-
szy do spetnienia obowiazek, bo z odpowie-
dzialnos$ciag potaczona straz i piecza okoto
przesztosci zabytkow. Na tej ktasyczndj zie-
mi pamiatek” ojczystych otoczyty nas wieki
pomnikami $wietnych <czasdéw, a przesztosé¢
kamienie mowié¢ nauczyta. Obawiam sig¢, aby

zawolali na nas:
wygody i pozytku

nic dla prze-

kiedy$ nasi nastegpcy nie
ze$my wiele uczynili dla
wlasnego, a nie zrobilidmy
szto$ci i odziedziczonych po niej sztuk pig-
knych zabytkow.l Stowa te sprawdzily si¢ — ale
powiedzmy, czy my mamy prawo jako wyrzut
przeszitos$ci powtdérzy¢ je? czy i o nas nie ode-
zwie si¢ tak nowe pokolenie? Powidrzytem tez
te stowa, bo one zywcem dadza si¢ zastésowaé¢ do na-
szych czasow. Wniosek lir. Potockiego wupadi, glos
szlachetny przebrzmial w$réd milczenia, obojgtnosci
i martwoty chinskiéj. Daremne sa usilowania ks. ka-
nonika Sebastyana Sierakowskiego, ktory przesyta r..;1818
Feliksowi _Grodzickiemu, senatorowi Bzeczypospolitej
krakowskiej, plan restauracyi przez siebie wykonany,
o$wiadczajac, ze i kupcy posiadajacy swoje sktady w Su-
kiennicach, pragnag si¢ przyczyni¢ do odnowy. Ztozono
komisyg¢, deliberowano nad projektem az w koncu mil-
czenie sprawe¢ uniemozebuito. Boku 1833 Hilary Meci-
sz wski podniést znéw na sejmie my$l odnowy Sukien-
nic, a to wskutek obywateli, azeby zmieniono
kramy i budy otaczajace gmach, izby kupcy znagleni
byli do wynajmowania mieszkan w ich domach. Egoizm
i niedbato$¢ o zabytek narodowy wywotlat te zabiegi.
Z dwoch ztych, jedno zawsze jest lepsze. To tez spra-
wa poszta dal§j, w tym celu zaciagnig¢to pozyczke 300
tysigcy zilp., debatowano nad planami, az w koncu wio-
innej strony +— zwrdcono fundusz na roz-
przestrzenienie szpitala $w. Lazarza. Lecz Lazarz pozo-
stal Lazarzem jakim by}, a ten sam los spotkat i Su-
kiennice. W r. 1850 Bada Miasta wyznaczyla komisya
i poruczyta jej wykonanie planéw — zndéw sprawa za-
spana. Smiech bierze. Boku 1862 zlozono delegacye
z hr. Adama Potockiego (syna Artura) Piotra hr. Mo-
szyfskiego, Konstantego Benoego, Lestawa Lukaszewicza,
Stanistawa Bogunskiego. Komitet ten pod prezydencya
hr. Moszynskiego wziat si¢ gorliwie do pracy — juz byt
plan potwierdzony, pozostawalo tylko bra¢ si¢ do roboty,
ale brak funduszéw nervus rerum koniec sprawie poto-
zyt. Czyzby i teraz sta¢ si¢ tak miato ? W owym czasie
p- Kremer, wyzszy urz¢ednik budownictwa w kraju, wy-
gotowal plan, ktéry znalazl poparcie w Owczesnym na-
czelniku rzadu w hr. Henryku Clam-Martinic. Skonczyto
si¢ jak zwykle.

zadan

nat wiatr z

Po tylu zawadach, proznych i czczych deklamacyach,
poJylokrotnem zaniedbanin sprawy, czyz i w obec nas,
ktérzy ganimy niedbato$¢ przeszlych pokolen mialtby
chyli¢ si¢ ku zupeilnej ruinie i zagtadzie pomnik naro-
dowej sztuki z wieku XIV? Bytaby to plama nie do
przebaczenia na naszym spoleczenstwie. Jezeli chlubimy
si¢ mito$§cia ojczyzny, to niedozwalajmy ginaé¢ zabytkom
narodowym, bo one codziennie stojac przed naszymi
oczami, tacza nas z narodowa przeszlo$cia, a przez to
nas odzywiaja. Sukiennice niby staruszek zgarbiony nie
wyciaga reki poJatmuzneg, ale stoi jak wyrzut sumienia
narodowego. _ Niesdmy wigc ofiary by i spdiczesne nam
usitlowania nie spelzty na niczem — my, co tak nale-
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galiSmy by insygnia i pier§cien znaleziony przy kosciach
Kazimierza Wielkiego zostaly ztozone napowrdt do grobu
i aby tym sposobem zapobiedz zniknigciu i zagubi¢ za-
bytk6w narodowych, okazmy rdéwna troskliwo$¢ o Su-
kiennice, bo6 to takze zabytek z naszej przesztosci, by
zanim szczera ochota wzniesie jej mury, nie rungla
W gruzy.

Mowiac o Sukiennicach, trudno poming¢ milczeniem
tradycye o nozu wiszacym na tancuchu od strony ulicy
Siennej. Dwaj bracia budowali wieze kos$ciota Panny
Maryi. Starszy z nich widzac ze go mlodszy przesciga
w robocie i wieza swa wyzej Ww_niebiosa sigga, udaje
si¢ do zbrodni, zbratobojczej reki legt mtodszy. Po tym
czynie starszy dreczony sumieniem, odbiera sobie zycie

JEL O Zz

Mickiewicz o Twardonskim.

Czytelnikom naszym znana, jest bezwatpienia z pies$ni, te-
atru, historyi posta¢ czarnoksi¢znika Twardowskiego, postaé mi-
styczna, pociggajaca piora poetow. Podobnego Twardowskiego
maja wszystkie niemal narody, najblizszy nam niemiecki, zna go
pod imieniem .Fausta, o ktérym najwigkszy niemiecki poeta
Goethe napisat wielki dramat. Po przedstawienia tego dramatu
na scenie w Wajmarze, pytal znakomity poeta Antoni Edward
Odyniec Adama Mickiewicza, czemu tenze nie napisze Twardow-
skiego. Na to rzekl nasz wieszcz: ,Istotnie wiele razy przemy-
$liwatem nad tem, zwlaszcza bedac w wesolym humorze, bo nasz
Twardowski wedtug mego planu musiatby by¢ przez pét jowial-
nym _ jezeli nie on sam, to przynajmniej poemat o nim. Jo-
wialno$¢ ta za$§ mianowicie mogtaby by¢ w ustawicznych klopo-
t*a”Ji'djabla o dusz¢ swojego pupila, ktora mu si¢ co chwila chce

. wymkna¢; to jest, ze ulegajac wszelkim pokusom, ktére mu dja-

bet‘podshwa, i bronigc zle na wszystkie strony, dziata on zawsze
tylko z fantazyi, zjunakieryi i lekkomy$lnosci, ale pomimo wszel-
kich usitlowan djabla, nigdy si¢ nie da doprowadzi¢ do tego, aby
czynit zle ze zlej woli, z wiedza i z zamilowaniem ztego, chocby
nawet dla dogodzenia sam sobie. Chce on tylko tego jednego:
modz wszystko i robi¢ wszystko, co mu si¢ podoba, bez zadnej
innej pracy, procz zachcenia; — i dla tego jedynie zapisuje si¢
djabtu. Tymczasem na kazdym kroku spotyka si¢ z kims, albo
z czem$ takiem, co go ku dobremu pociaga; i djabel musi wysi-
la¢ si¢ na sztuki, aby go wnet od tego odwroéci¢; — co mu si¢
tez bez trudnos$ci udaje. Najwigkszy jednak ma klopot ze szczera
i niezachwiana w nim mito$cig matki, cho¢ ja
wiednie dreczy i1 zabija, i w ogodlnosci z Polkami. Bo co go po-
kusi przez ktora, to zaraz w kazdej znajduje si¢ jaki$ pierwia-
stek, ktory go na dobra droge nawraca; tak, ze djabel musi na-
koniec sprowadzi¢ jaka$ paryzankg, w orszaku Maryi Ludwiki,
aby si¢ juz z tej strony calkiem zabezpieczycC.
punktach toz samo.

sam wciaz bez-

Ale i na innych
Twardowski, poki broi nie uwaza na nic;
ale jak tylko skutek swoich brojen zobaczy, przeraza si¢ i zaczy-
na zalowa¢. Bojazn srogosci ojca, ktory go czeka z kanczukiem
i surowos$¢ ksiedza Rejensa, ktory go straszy djablami, i za figle
wypedza zkonwiktu nasuwaniu pierwszamyslszukania pomocy u dja-
bla. Przezjunakierya podpisuje cyrograf. Ale si¢ zawsze w gruncie boi
PanaBoga,jak ojca, anie$migcMu, jak ojcu, nawijac si¢ na oczyisam
wprost udawaé si¢ do Niego; akkomoduje si¢ jednak skrycie
Najswietszej Pannie, jako matce, skarbigc sobie jej laske w po-
trzebie. A ze jest przytem poeta, — spotkawszy wigc raz, jadac
na lowy kwestarza, ktoremu jego charty z poduszczenia djabla
wydusily barany; obiecuje mu na przeproszenie napisaé Godzinki
i ciagle do nich w mysli powraca, ilekro¢ lepsze uczucie w sercu
jego zaswita. To wigc jest drugie udrgczenie szatana. Trzecie
ma w zyciu jego publicznem. Twardowski robi wszystko, co mu
djabel podszepnie, ale zawsze wtem przekonaniu, ze coon chce,
to bedzie najlepiej. Krzyczy,wichrzy, przeszkadza i psuje to
wszystko, co rozumni dobrego chca zrobi¢; ale ledwo zle skutki
spostrzeze, gotowby si¢ upamigta¢ po szkodzie, gdyby po zaraz
djabel nie pokusit na nowo. Ale i djablu nakoniec nie staje
konceptow i cierpliwosci; tem bardziej, iz zaczyna postrzegaé, ze
Twardowski, zamiast brna¢ z wiekiem w egoizm i pycheg, wy-

tym samym nozem. Na t¢ pamiatke zawieszono noz
na Sukiennicach. Pakt ten inaczej tldémaczg uczeni. N6z
u nich wisi na znak magdeburskiego prawda. Jezeli rzecz
kradziona mniej niz trzy zlote wazyla, a kradziezjawnie
i we dnie spelniong byta, zlodzidj u pregi ma by¢ bity,
a wlcsy u czupryny mu zwiaza i obetnag. NoOz wtedy
wiszagcy w Sukiennicach stuzyl do obcinania wlosow,
a kar¢ te publicznie spetniano.  Skoro zaczg¢to nosié
krotkie wiosy, karano obcigciem kawatka ucha, lub na-
cechowaniem nosa. Co téin prawdopodobniejsze, iz na
miejscach targowych, najwigcej kreci si¢ totrow, czycha-
jaeych na cudzg witasno$¢. Prawda to jest uniwersalng
bez wzgledu na réznice miejsca i czasu.

IT O S O X

trzezwia si¢ owszem coraz widoczniej z fantazyi i szalu i tylko
wzgledem niego staje si¢ hutniejszym. Nie czeka wigc jnz na
chwilg zlej woli i postanawia porwaé go podstgpem, nim si¢ cal-
kiem z ptochosci wyleczy. Ale i tu przerachowalj:si¢ djabel.
Twardowski uznawszy podstgp, uzywa praw stusznej obrony. Por-
wat dziecko i zastania si¢ niewinnoscia jego. A cho¢ wredcie,
przez punkt honoru, dla dotrzymania nobile verbum, siadana
kon, aby jecha¢ z djablami;—wprzod.jednakze konczy Godzinki,
ktore tez pod stowem szlacbeckiem kwestarzowi napisa¢ obiecat
— i skutkiem tego wszystkiego, nie idzie wprost na potgpienie,
ale jak chwiat si¢ tylko migdzy zlem a dobrem, i ani do zlej
woli, ani do skruchy nie doszedl; tak zawieszony w powietrzu,
pomigdzy zyciem a S$miercig, pomigdzy niebem a pieklem, ocze-
kuje na sad ostateczny."

Kto zna Fausta napisanego przez Goethego 1 poréowna
z Twardowskim jakiego mie¢ chciat nasz Mickiewicz, ten przyzna
wyzszo$¢ pomystowi naszego rodaka. Czu¢ w tym pomysle nie
tylko, ze jest naszym, polskim, lecz owa wielka $wigto$¢ religii.
Zatowa¢ nalezy, ze Mickiewicz planu tego nie wykonat, bo raz
wigcej moglibySmy okaza¢, ze polska praca wyzej stoi od wszel-
kich innych, ze nie ma jak nasze wlasne.
ostatniego twierdzenia, Sobodtka
dotad uwage swych czytelnikow.
0 tem

Na okazanie tego
zwraca¢ bedzie pilniejsza niz
Czytelnicy nasi niechaj racza
swych znajomych, ktoérzy.dotychczas Sobdtki nie trzy-
maja umiadomi¢, by tym sposobem rozszerzy¢ kolo czytelnikow;
— jeszcze z tysigc egzemplarzy wigcej mogloby si¢ u nas roz-
chodzi¢, mianowicie przy tak nizkiej cenie prenumeracyjne;j.

Szarada.
Pierwsze — podlej natury —
Korzys¢ jedna z jego skory.
Drugie — pani tem u nas znana

Ze gtowa choé ukoronowana
Miescita si¢ pod jej pantofelkiem.
Razem — miastem pigknem — wielkiem;

(Rozwiazanie szarady w nr. 29: JH«Z#tisy )

Wiadomos$¢ o nowych ksiazkach.

Moskiewskie na Litwie rzady (ciag dalszy ,,Czarnej ksiggi.")
1 tal. 20 sgr.

O chlebie i wodzie.

Posiew cnoty.

Krotochwila 5 sgr.

Powiesci dla mtodziezy.

Segur, X., Wolnomularze czem sa,
10 sgr.

Studzinski. Zasady muzyki. 1 tal. 12 sgr. 6 fen.

Wierciszew ski, Kazania. 2 tomy. 2 tal. 20 sgr.

Zabiegi Moskwy riad Dunajem.

10 sgr.

co robig i czego chca...

16 sgr.
Mieczystawa Leltgebra,
Ksiggarnia i wypozyczalnia Nut.

PUSZKA DO LISTOW.

Panu N. w Inowroctawiu. Tisz Pan proza — 2z nadestanego -wiersza

nie mozemy korzystaé. Panu R. Z. w Srodzie. Dzigkujemy — podobne szkice
historyczne sa dla nas zawsze pozadanemi. Panu S. we Lwowie. Dla na3 nie
odpowiednie — prosimy opamigé¢ i o co$ innego z panskiej teki.

Redaktor oduowiedzialny: (w zastgpstwie) Mieczystaw Leitgeber. — Nakladem Ksiggarni Mieczystawa Leitgebra w Poznaniu.

Czcionkami L. Merzbachaw Poznaniu.



